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Materia: Llengua i cultura llatines I Curs: | 2n BAT

COMPETENCIES

ESPECIFIQUES CRITERIS D’AVALUACIO SABERS 1r TRIMESTRE 2n TRIMESTRE 3r TRIMESTRE
1. Identificar els aspectes Competeéncia especifica 1 TRADUCCIO Gramatica Gramatica Gramatica
basics de la llengua llatina, [ 1.1 Dur a terme - Aplicacié practica del concepte de llengua
resoldre i anallt%ar traduccions directes i/o flexiva: flexié nominal, pronominal i verbal de la | Els pronoms Oracio Subordinacio
les unitats linglistiques i inverses de textos o . . Lo composta:Subordi | adverbial:

. o0 o llengua llatina en el procés de traduccid i | personals, T )
reflexionar-hi mitjancant la | fragments de dificultat ) . ) nacio adjectiva consecutives,
comparacié amb la mitjana o alta (originals o |nterpretaC|o: L _ _ _ possessms., _ condicionals i
llengua ensenyament i amb | adaptats), amb correccié - Interpretacio i analisi de la sintaxi oracional: | demostratius i Subordinacié finals
altres llengiies del ortografica i expressiva, per | sintaxi dels casos i de les estructures oracionals i | determinatius substantiva: Gerundi i
repertori individual de tal d’identificar i la concordanga i I'ordre de les paraules en completives d'uti | Gerundiu
I'alumnat, per traduir analitzar unitats oracions compostes en el context de comparacié | El tema de perfet ne
textos llatins que siguin linglistiques regulars de la Literatura

significatius per a
I'estudiant.

llengua i apreciar variants i
coincidencies amb altres
llenglies conegudes per
I'alumnat.

1.2 Ampliar el coneixement
iniciat en el curs anterior
de paraules polisémiques, a
partir de diversos suports,
tant escrits com digitals,
amb I'objectiu d’aprofundir
en la milloradela
competencia linglistica de
I'alumnat tant en la llengua
de partida com d’arribada.
1.3 Revisar i esmenar de

amb la llengua o llenglies d’aprenentatge.
- Valoracié de la importancia de [I'analisi
morfosintactica no tant per se sind com a eina al
servei de la traduccid i la interpretacio.

- Identificacid i aplicacié practica de les principals
estrategies de traduccid, per aprofundir en el
valor intrinsec i extrinsec dels textos llatins,
originals o adaptats: formulacié d’expectatives a
partir de I’entorn textual (titol, obra, etc.) i del
text mateix (camps tematics, families de
paraules, etc.), aixi com a partir del context;
coneixement del tema; descripcio de I'estructura
i el

génere; peculiaritats lingliistiques més

complexes dels textos traduits (discurs

La passiva i verbs
deponents i
semideponents

Els participisila
construccio
d’ablatiu absolut

Oracié composta:
coordinacié ila
subordinacié de les
oracions
substantives, en
concret

Subordinacié
substantiva:
interrogatives
indirectes

Oracions
impersonals i
construccions de
doble acusatiu

Subordinacié
adverbial:
temporals, causals
i concessives
Realitzacio de

Historiografia
Ilatina: Juli Cesar,
Tit Livi, Suetoni i
Tacit

Prosa cientifica i
novel-la: Plini el
vell, Apuleu i
Petroni

Cultura

Gerunda
Emerita Augusta
Altres ciutats
romanes per la
peninsula iberica




Generalitat de Catalunya
Departament d’Educacié
Institut Serra de Miramar

DEPARTAMENT DE LLENGUES
CURS 2025 - 2026

INnstitut Serra

AN A

de Miramar

2. Distingir els étims i
formants llatins presents
en el lexic d'Us quotidia,
identificant els canvis
semantics que hagin tingut
Iloci establint una
comparacié amb la llengua
d’ensenyament i altres

manera progressivament
autonoma les propies
traduccionsiila dels
companys i companyes, per
tal de ser capag de fer
propostes de millora i
argumentar els canvis amb
terminologia especialitzada
a partir de la reflexid
lingistica.

1.4 Aprofundir en I’analisi
dels progressos i dificultats
d’aprenentatge de la
llengua llatina, seleccionant
les estrategies més
adequades i eficaces per
superar aquestes dificultats
i consolidar-ne
I'aprenentatge, amb
I’objectiu de poder fer
activitats de planificacié del
propi aprenentatge,
I'autoavaluacidi la
coavaluacid, com ara les
proposades a primer.

Competeéncia especifica 2
2.1 Deduir el significat
etimologic d’'un terme d’us
especifici poc freqlient i
inferir el significat

de termes de nova aparicio
o procedents de léxic
especialitzat, aplicant, de

directe/indirecte, pregunta retorica, etc.); errors
freqlients de traduccid i tecniques per evitar-los.
- Maneig adequat de les eines de traduccio:
glossaris, diccionaris, atles o correctors
ortografics en suport analogic o digital, etc., en
el context d’analisi, comprensid i interpretacid
de textos. -
Aprenentatge i aplicacié practica de les
tecniques propies de la lectura comparada i del
comentari de textos bilinglies com a eines
basiques per a la comprensid de tots els
vessants lingdistics i literaris dels textos
traduits: estrategies de comparacio de
traduccions originals i impreses fent servir
terminologia metalingiiistica.

- Comprensié i identificaci6 dels recursos
estilistics més especifics i de la seva relacié amb
el contingut del text per facilitar-ne Ia
interpretacio.

- Aplicaciéo de les estrategies que facilitin la
produccio de textos breus en llati a partir
d’exemples donats, com a reconeixement de la
importancia de I'Gs de la llengua llatina per
millorar el domini d’altres llenglies properes a
I'alumnat.

- Lectura, traduccid i interpretacié de textos
llatins de dificultat mitjana-alta que aportin a
I’'alumnat elements de reflexid sobre valors de la
civilitzacié romana.

- Presa de consciéncia de la importancia de la

completives
d’infinitiu

Formacié de
paraules en llati:
derivacio i
composicio

Literatura

La comédia: Plaute i
Terenci

La tragedia i Séneca
L'epica: Virgili i Luca

proves PAU

Literatura
Oratoria i Ciceré
Lirica llatina:
Catul, Ovidi,
Properci i Tibul

Cultura
Barcino

Tarraco
llerda

Realitzacié de
proves PAU
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Ilengiies del repertori
individual de I'alumnat, per
a deduir el significat
etimologic del lexic
conegut i els significats de
léxic nou o especialitzat.

manera guiada, estrategies
de reconeixement de
formants llatins, tot
atenent els canvis fonétics,
morfologics

o semantics que hagin
tingut lloc, per tal de
millorar la precisié léxica en
la llengua o llenglies d’Us
habitual de I'alumne i
alumna.

2.2 Comprendre els canvis
fonétics, morfologics o
semantics de complexitat
mitjana o alta que s’han
produit tant des del llati
culte com des del llati
vulgar fins a la llengua
d’ensenyament, servint-se,
guan sigui possible, de la
comparacié amb altres
llenglies del repertori de
I’'alumnat com a base per
millorar el coneixement i
I’Gs correcte de la llengua
propia.

2.3 Explicar la relacio del
llati amb les llenglies
modernes més enlla de les
llenglies oficials

de Catalunya, utilitzant
amb iniciativa estratégies i
coneixements de les
llenglies i els llenguatges

traduccid com a instrument que afavoreix el
raonament logic, la constancia, la memoria, la
resolucid de problemes i la capacitat d’analisi i
sintesi per tal de millorar I'actitud civica de
I'alumnat i el seu paper en una societat tolerant
i solidaria.

- Establiment d’estratégies i adopcié d’eines,
analogiques i digitals, individuals i cooperatives,
per a |I'autoavaluacid i la coavaluacié en un mén
cada cop més interconnectat i en el qual les
noves tecnologies i el treball cooperatiu sén una
realitat inquestionable i la base d’una societat
més rica, plural i ben informada.

PLURILINGUISME

- Domini i Us correcte del léxic llati i de
procediments de complexitat mitjana-alta de
composicididerivacio en laformacid de paraules
llatines, de lexemes, sufixos i prefixos d’origen
llati a I’hora de treballar el léxic especific de les
ciéncies i la técnica, de les expressions llatines
integrades a les llenglies modernes i la seva
utilitzacio en diferents tipus de textos (literaris,
periodistics, publicitaris, etc.), de la influencia
d’aquest idioma en

I’evolucié de la llengua d’ensenyament i de la
resta de llenglies que conformen el repertori
lingdistic individual de I'alumnat.

- Ampliacié de les tecniques basiques apreses a
primer per a I'elaboracié de families léxiques i
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3. Interpretar i valorar,
amb sentit critic, textos
llatins de diferents
géneres i epoques,
assumint el procés creatiu
com a complex i
inseparable del context
historic, social i politici de
les seves influéncies
artistiques, per identificar-
ne la genealogia i valorar-
ne l'aportacié a la
literatura europea en
general i catalana en
particular.

que conformen el repertori
de I'alumnat, amb
I'objectiu d’apreciar la
continuitat de la llengua
llatina fins als nostres dies
en molts idiomes moderns,
d’origen romanic o no.

2.4 Analitzar criticament i
denunciar prejudicis i
estereotips lingUistics,
adoptant una actitud

de respecte i valoracio de
la diversitat com a riquesa
cultural, linglistica i
dialectal, per ajudar a crear
una societat més tolerant i
integradora.

Competeéncia especifica 3
3.1 Analitzar, interpretar i
comentar textos i
fragments literaris de
diversa indole, de
complexitat mitjana-alta,
aplicant estratégies
d’analisi i reflexié que
impliquin mobilitzar la
propia experiéncia, com a
eina per comprendre el
mon i la condicio humanai
desenvolupar la sensibilitat
estética i I'habit lector.

3.2 Analitzar i explicar els
temes, els topics, els

d’un vocabulari basic llati de freqliencia a partir
dels textos traduits a classe.

- Explicacid i comprensié dels canvis fonétics
més complexos des del llati culte i el llati vulgar
a partir d’exemples procedents del camp de
coneixements de I'alumnat.

- Foment de l'interés i la curiositat dels i les
alumnes per coneixer el significat etimologic de
les paraules i laimportancia de I'Us adequat del
vocabulari com a instrument basicen la
comunicacio, prenent novament com a base els
textos traduits —preferentment de manera
autonoma— per I'alumnat. -
Reforg de I'actitud de respecte de I’'alumnat per
totes les llenglies i acceptacié de les diferéncies
culturals de la gent que les parla com a element
enriquidor de la propia personalitat.

- Valoracié de la importancia de la técnica de
traduccio per a I'assimilacié i I'Us de continguts
lingdlistics en altres idiomes moderns.

- Maneig adequat de les eines analogiques i
digitals per a I'aprenentatge, la comunicacid i el
desenvolupament de projectes amb estudiants
de llati a escala transnacional, per tal de
fomentar la interrelacié i I’enriquiment personal
i emocional de I'alumnat.

- Coneixement i Us correcte en diversos
contextos orals i escrits de les expressions i el
lexic especific llati per compartir amb els altres la
reflexido sobre la comunicacid, la llengua i les
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generes i els valors etics o
estétics d’obres literaries
[latines, comparant-les amb
obres o fragments literaris
posteriors (procedents
especialment de la
literatura catalana), des
d’un enfocament
intertextual guiat, per tal
de valorar les arrels llatines
de la civilitzacié occidental.
3.3 Identificar i definir
paraules llatines que
designen conceptes
especifics per al'estudiila
comprensio de la
civilitzacié romana, i
I’'aprenentatge dels quals
combina coneixements
lexics i culturals, en textos
de diferents formats,
perque I'alumnat
aprofundeixi en el
coneixement de conceptes
clau de la civilitzacio llatina
i universal.

3.4 Crear textos d’una certa
extensid, de manera
individual o col-lectiva, amb
una clara intencio literaria i
consciencia d’estil, en
diferents suports i amb
ajuda d’altres llenguatges
artistics i audiovisuals, a

eines de comunicacié i aprenentatge, enteses
aquestes com a part fonamental de I'educacié
integral de I'alumnat.

EDUCACIO LITERARIA

- Aprofundiment en l'analisi de les principals
etapes i vies de transmissié de la literatura
llatina a partir d’exemples practics extrets
d’obres literaries de diferents époques, aixi com
dels principals generes literaris, ja sigui per mitja
de les explicacions de I'ensenyant o amb la
lectura de fragments traduits: origen, tipologia,
cronologia, temes, motius, tradicions,
caracteristiques i principals autors i autores.

- Aprofundiment en els principis de la critica
literaria de manera coordinada amb la resta de
materies de I'area lingliistica, per tal que es
pugui aprofundir convenientment en la lectura,
la interpretacié i la valoracid dels textos llatins i
la seva importancia per a la configuracié de
llegat literari occidental.

- Argumentacio i justificacido de la influéncia i
pervivencia de la literatura llatina en |la
produccio cultural europea en general i catalana
en particular a partir de la lectura i el comentari
de fragments d’obres en prosa i de poemes on es
faci evident aquesta influencia.

- Foment de la lectura d’obres llatines traduides
aalgunadeles llenglies del repertori lingliistic de
I'alumnat i d’obres literaries d’altres llengties,
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4. Analitzar les
caracteristiques de la
civilitzacid llatina en I'ambit
personal, religios i
sociopolitic, adquirint
coneixements sobre el
man roma i comparant
criticament el presenti el
passat, per valorar les
aportacions del mén classic
Ilati al nostre entorn com a
base d'una

ciutadania democratica i
compromesa.

partir de la lectura d’obres
o fragments significatius en
els quals

s’hagi partit de la
civilitzacid i la cultura
[latines com a font
d’inspiracid, amb la finalitat
que I'alumne o alumna
sigui conscient de la utilitat
de lallenguaiila literatura
llatines per millorar la
llengua propia.

Competéncia especifica 4
4.1 Cercar, contrastar,
seleccionar i combinar
informacions obtingudes
des de diferents fonts
sobre la pervivéncia del
llegat roma en el mén
modern i molt
especialment en la cultura
catalana.

4.2 Debatre sobre la
importancia, I'evolucio,
I’assimilacio o el
glestionament de
diferents aspectes del
llegat roma a la nostra
societat, tot utilitzant
estrategies retoriques i
oratories de manera
guiada, per tal que
I’estudiant prengui

especialment catalanes, que posin de manifest la
influencia determinant de la literatura llatina
sobre la catalana, aixi com d’episodis historics
clau per a les relacions seculars de Catalunya
amb Roma.

- Establiment d’analogies de diferéncies entre els
geéneres literaris llatins i els de les literatures
modernes a partir d’obres o fragments concrets
gue permetin apreciar tant el llegat classic de la
cultura occidental com els trets d’innovacié que
li sén propis.

- Aprofundiment en els principis basics de la
critica literaria de manera coordinada amb la
resta de materies de I'area lingtistica, com a eina
per optimitzar la lectura, la interpretacié i la
valoracio dels textos llatins i la seva importancia
per a la configuracié del llegat literari occidental.
- Foment de l'interés de l'alumnat cap a la
literatura com a font de plaer i de coneixement
del mén a partir, fonamentalment, d’obres
senceres i, eventualment, de fragments
seleccionats,mitjancant la  lectura amb
perspectiva de genere.

- Conscienciacid de I'alumnat sobre la necessitat
de respectar la propietat intel-lectual i els

drets d’autor respecte de les fonts consultades i
els continguts utilitzats, en el benentés que

el plagi atempta contra la creacié artistica i
literaria.
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5. Valorar criticament el
patrimoni historic,
arqueologic, artistic i
cultural heretat de la

consciéncia del seu
potencial paper com a
mediador entre posicions
contraposades quan sigui
necessari, seleccionant i
contrastant informacio i
experiencies veraces i
mostrant interes, respecte i
empatia per altres opinions
i argumentacions.

4.3 Elaborar treballs de
recerca de manera
progressivament autbnoma
en diferents suports sobre
aspectes del llegat de la
civilitzacid llatina en I'ambit
personal, religids i
sociopolitic, localitzant,
seleccionant i contrastant
informacién procedent de
diferents fonts, calibrant-
ne la fiabilitat i pertinencia
i respectant els principis de
rigor i propietat
intel-lectual, per tal de
desvetllar en I'alumnat una
actitud responsable i de
respecte vers les fonts
d’informacié utilitzades.

Competeéncia especifica 5
5.1 Aprofundir en la
identificacio i explicacié del
llegat material i immaterial

L'ANTIGA ROMA

- Aprofundiment en el coneixement de
I'organitzacid politica i social de I’'antiga Roma i
valoracio del seu paper com a part essencial de
la historia i de la cultura de la societat actual,
amb exemples —sempre que sigui possible,
originals— procedents d’obres llatines

de referéencia.

- Interpretaciod de les institucions, les creences i
les formes de vida de la civilitzacié llatina

des de la perspectiva sociocultural actual i amb
una mirada critica vers els aspectes de la
civilitzacié llatina que atempten contra la
igualtat de genere i d’'oportunitats i que, segons
els criteris actuals, mereixen un clar rebuig.

- Presa de consciéncia sobre |'aportacid crucial
de Roma a la cultura i al pensament de la
societat occidental en general i catalana en
particular a partir d’exemples procedents de
cultures i epoques diferents.

- Coneixement dels trets més especifics de
I’organitzacio politica i social de Roma i valoracié
del seu paper com a part essencial de la historia
i de la cultura de la societat actual, amb
exemples —sempre que es pugui, originals—
procedents d’obres llatines de referéncia.

- Valoracié de la relacio de I'antiga Roma amb
cultures i religions estrangeres en contacte
(Grécia, Judea, poblacions indigenes,
cristianisme, cultes orientals, etc.), per desvetllar
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civilitzaciéd romana,
interessant-se per la seva
sostenibilitat

i reconeixent-locom a
producte de la creacié
humana i com a testimoni
de la historia, per explicar
el llegat material i
immaterial llati com a
transmissor de
coneixement i font
inspiracio de creacions
modernes i
contemporanies.

de la civilitzacié romana
com a font d’inspiracié, i
analitzar produccions
culturals i artistiques
posteriors (de I'ambit
fonamentalment catala) a
partir de criteris donats,
per prendre aixi
consciéncia de la petja
inesborrable que ha deixat
damunt d’elles la
civilitzacié romana.

5.2 Aprofundir en el
coneixement i la valoracié
del patrimoni historic,
arqueologic, artistic i
cultural universal i,

la civilitzacié romana,
interessant-se pels
processos de construccio,
preservacio, conservacié i
restauracio i per aquelles
actituds civiques que
n’asseguren la
sostenibilitat.

entre els i les alumnes una actitud de respecte
vers persones i realitats culturals diferents, en el
benentés que la interculturalitat és un valor a
defensar i un model a seguir en el mén actual.

- Percepcié del mar Mediterrani (Mare Nostrum)
com a cruilla de cultures ahir i avui i com a marc
ideal per compartir idees i projectes comuns, tot
mostrant un clar rebuig cap a actituds
intolerants o xenofobes respecte de realitats
humanes com la dels refugiats.

LLEGAT | PATRIMONI

- Valoracio de la importancia dels conceptes de
llegat, herencia i patrimoni a partir tant de
realitats properes de I'alumnat com d’altres de
més allunyades perod igualment Utils.

- Presa de consciencia del valor per se de la
transmissio textual romana i com a patrimoni
cultural i font de coneixement mitjancant
diferents cultures i époques.

- Valoracié de la important presencia dels
principals mites classics en manifestacions
literaries i artistiques i de la importancia que
aquests mites han tingut i segueixen tenint en la
historia de la humanitat, partint d’exemples de
llenglies, cultures i @poques diferents.

- Identificacié de les principals obres publiques
romanes aixi com de la seva continuitat fins

a temps moderns, i valoracié de la importancia
de la seva conservacio, preservacié i
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restauracio per tal de garantir-ne la sostenibilitat
i la transmissio, en el millor estat possible, a les
generacions futures.

- Coneixement dels aspectes més especifics del
dret roma i valoracid de la seva importancia

i influéncia en el sistema juridic actual, a partir,
sempre que sigui possible, d’exemples coneguts
per I'alumnat.

- Aprofundiment en I'estudi i reconeixement de
les fases i I’abast de la romanitzacié d’Hispania i
de les petjades de la seva pervivéncia en el mén
actual, tot emprant referents que permetin a
I'alumnat prendre consciéncia que, en gran
manera, som hereus directes de I'antiga Roma.
- Identificaci6 de les institucions politiques
romanes més especifiques i presa de consciéncia
de la seva influéncia i pervivencia en el sistema
politic actual.

- Valoracié de la importancia del discurs public
per a la vida politica i social com a base per a

la democracia i la igualtat de drets, per tal de
formar alumnes amb una actitud critica davant
de tota mena d’actes i decisions que atemptin
contra aquests principis.

- Aprofundiment en les técniques especifiques
d’exposicié oral i de debat, mostrant sempre
una actitud de respecte cap a les opinions dels
altres.

- Aprofundiment en el moén de I'oratoria classica
a partir del coneixement i de la imitacio de
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models llatins donats.

- Valoracié de les principals obres artistiques de
I’antiguitat romana de la seva continuitat i
influencia en el moén occidental, a partir
d’exemples practics, per apreciar el grau de
dependéncia de moltes manifestacions
artistiques actuals respecte dels seus referents
romans.

- Aprofundiment en I’estudi dels principals llocs
arqueologics, museus o festivals relacionats
amb I'antiguitat classica i presa de consciéncia
de la necessitat de visitar-los amb una

actitud de respecte, com a exemples que sén de
la continuitat del patrimoni cultural roma

fins als nostres dies.

CRITERIS DE QUALIFICACIO DE LA MATERIA 2n BAT

e Avaluacio trimestral: 80% (examens) i 20% (activitats)
o Avaluacid final: s’extraura dels seglients percentatges:
m 1a Avaluacid: 20%
m 2a Avaluacid: 30%
m 3a Avaluacid: 50%
o Dins de cada avaluacio, els examens tindran un valor del 80% i les activitats un 20%:

o Examen parcial 40%
o Examen final 40%
o Treball 15%

o Avaluacid extraordinaria: els alumnes que no superen la matéria tindran la possibilitat de fer una prova a I'avaluacié extraordinaria. Si a I’Gltima avaluacié
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I’alumne trau menys d’un 4, encara que aprove per mitja aritmetica, ha de recuperar I'assignatura. Se supera la mateéria a partir del 5.
Descompte per error ortografic, gramatical o léxic: -0,1 per error de la nota de I'examen en conjunt. La nota mai podra ser inferior a 0. El limit de faltes sera de 2 punts.
Arrodoniment. L'arrodoniment s'aplicara a 0,8 sempre que la nota sigui superior a 5, tant a les notes trimestrals com a les finals.
Les qualificacions s’expressaran de la seglient manera:
No assoliment (NA) -0a 4,9
Assoliment satisfactori (AS) - 5a 6,7
Assoliment notable (AN) - 6,8 a 8,7
Assoliment excel-lent (AE) - 8,8 a 10




